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ROZPORZADZENIE MINISTRA GOSPODARKI

z dnia 19 lipca 1999 .

w sprawie wzoréw dokumentéw stosowanych w miedzynarodowym obrocie odpadami.

Na podstawie art. 45 ustawy z dnia 27 czerwca
1997 r. o odpadach (Dz. U. Nr 96, poz. 592 oraz z 1998 r.
Nr 106, poz. 668 i Nr 113, poz. 715} 2arzadza sig, co na-
stepuje:

§ 1. Ustala sie wzory dokumentow:

1} wywozowego dla odpaddéw niebezpiecznych, sta-
nowiagcy zatacznik nr 1 do rozporzadzenia,

2) przywozowego dla odpaddw innych niz niebez-
pieczne, stanawiacy zatacznik nr 2 do rozporzadze-
nia,

3) przewozowego dla odpadoéw niebezpiecznych, sta-
nowigcy zatgcznik nr 3 do rozporzadzenia.

§ 2, Dokumenty, o ktérych mowa w 8 1, wydaje
Gtéwny Inspektor Ochrony Srodowiska.

§ 3. Traci moc zarzadzenie Ministra Wspdtpracy Go-
spodarczei z Zagranicg z dnia 8 sierpnia 1994 r. w spra-
wie wzordw dokumentéw stosowanych w miedzyna-
rodowym obrocie odpadami {Monitor Polski Nr 46,
poz. 374).

§ 4. Rozporzadzenie wchodzi w Zycie po uplywie
14 dni od dnia ogtoszenia.

Minister Gospodarki: w z. A. Skowroriska-tuczyriska

Zataczniki do rozporzadzenia Ministra Gospodarki
z dnia 19 lipca 1999 r. {poz. 768)

Zalacznik nr 1

DOKUMENT WYWOZOWY DLA ODPADOW NIEBEZPIECZNYCH
AN EXPORT DOCUMENT OF HAZARDOUS WASTES

stanowiacy zatacznik do decyzji (zezwolenia na wywoz) Gtéwnego Inspektora Ochrony Srodowiska nr .............

A s | |- T

constituting an annex to the decision {permission for the export} of the Chief Inspector of the Environmental

Protection.

1. EkSporter/EXPOrter ... sssinssnssenne
Adres/AdAress ...
Telefon/Telephone ...,

2. Importer ...cccoeceveeeee. ererrreireaareeeseeaIIe AT TEeae e sen s e nannnans
Adres/Address .......eeeeercceiicnccnrcre e e
Telefon/Telephone ...

3. PrzewoznikfCarrier ... remmrerrererssnssssimsvsssinarasonseraeras
Adres/AdAress ... e
Telefon/Telephone . e e

............................................................................................

.............................................................................................

.............................................................................................

.............................................................................................

............................................................................................

4. Rodzaj odpadu (doktadny opis)/Type of wastes (detailed description)

------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------

-------------------------------------------------------------------------------------------

5. Stan fizyczny odpadu:
Physical state of the wastes:

staly

solid

Q

szlamy
sludgy

U

pylisty
powdery

d

.............................................................................................

............................................................................................

pozostate
other

d

plynny
liquid

Q

gazowy
gaseous

3
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Ba. Rodzaj transportu (kolejowy, samochodowy, morski, §rédlagdowy, powietrzny)/Type of transportation (rail,
road, sea, inland waterways, air)

...........................................................................................................................

....................................................................................................................................................................................

b. Oznakowanie odpadu i dokument przewozowy — zgodnie z przepisami w sprawie przewozéw materiatéw

niebezpiecznych/ Marking the wastes and a bill of lading, according to regulations on transportation of
dangerous materials

...............................................................................................................................................
....................................................................................................................................................................................

7. llosé {masa w Mg)/Quantity (mass in Mg)

..............................................................................................................

8. Kod wedtug polskiej klasyfikacji*//Polish classification code!™

.............................................................................

9. Kod PCN/PCN code

...................................................................................................................................................

10. Kod wedtug klasyfikacji OECD*}/OECD classification code(**!

------------------------------------------------------------------------------

11. Kod H i rodzaj zagrozenia™ //H code and Kind of FISK™ ™) .......coiiecermieeesssecssesmessesseesessesessssssssssessssessesesssesssees
12. Rodzaj opakowania (beczki, skrzynie, kontener, worki itp.) i materiat, z ktérego wykonane jest
opakowanie/Kind of packaging (barrels, boxes, containers, sacks etc.) and packaging material ..........o.......

....................................................................................................................................................................................

13. Przeznaczenie odpadu (wykorzystanie, unieszkodliwienie, sktadowanie itp.)/Destination of the wastes
{utilization, neutralization, storage etc.)

...................................................................................................................
.....................................................................................................................................................................................

....................................................................................................................................................................................

14. Waznosé dokumentu do dnia/Validity of the document till

....................................................................................................................................................................................

...................................................................................

15. Podpis i pieczeé Gtéwnego Inspektora Ochrony Srodowiska/ Signature and seal of the Chief Inspector of the
Environmental Protection .........ccccenieoiiniesessesesenssesesssssses :

....................................................................................................................................................................................

WAMSZAWE, tvvviiiicericiimsrmmseesrersissstessanssenssessesssesrassnn

Uwaga: Dokument wywozowy przedstawia si¢ organowi celnemu, ktory dokonuje na nim adnotaciji o realizacji
wysytek.

Attention: The export document shall be presented to a customs office which makes an annotation about the
realization of the export.

) Nalezy podaé kod odpadu zgodnie z rozporzgdzeniem Ministra Ochrony Srodowiska, Zasobéw Naturalnych i Lesnictwa
z dnia 24 grudnia 1997 r. w sprawie klasyfikacji odpadéw (Dz. U. Nr 162, poz. 1135).
") Give the code of the waste in accordance with the Executive Regulation of the Minister of Environmental Protection,
Natural Resources and Forestry on the classification of waste (Official Journal of Laws 1997, No 162, item 1135).
**) Nalezy podaé kod odpadu i akreslenie listy {zielona, bursztynowa lub czerwona) zgodnie z klasyfikacja OECD.
1**) Give the code of the waste and the colour of the list (green, amber or red) in accordance with the OECD classification of
waste.
") Nalezy poda¢ kod H i rodzaj zagrozenia zgodnie z Konwencig bazylejska o kontroli transgranicznego przemieszczania i
usuwania odpadéw niebezpiecznych (Dz. U. z 1995 r. Nr 19, poz. 88).
{***) Give the H code of the waste and kind of risk in accordance with The Basel convention on the control of transboundary
movements of hazardous wastes and their disposal waste (Official Journal of Laws 1995, No 19, itermn 88),



Dziennik Ustaw Nr 69 — 3761 — Poz. 768

Zatacznik nr 2

DOKUMENT PRZYWOZOWY DLA ODPADOW INNYCH NIZ NIEBEZPIECZNE
DELIVERY DOCUMENT OF WASTES OTHER THAN HAZARDOUS

stanowigcy zatacznik do decyzji (zezwolenia na przywdz) Gtéwnego Inspektora Ochrony Srodowiska nr ...
Z AN v e

constituting an annex to the decision {permission for delivery} issued by the Chief Inspector of the
Environmental Protection NO ....cocvcvccrvenninnereennnes Lo

1. EKSPOTTEI/EXDPOIET Liviitirisiiinernrenseenrrersssieesseesesssstserssssssssseesesnesmasssassios sessesssssasssssssssssssessessesssnssssenssesssssssssessesessasesses
AUIES/AUAIESS ..ot e bs s s et s s aseamesabesa s aensssasesssbes sessasstassesssnssassesssesssassnsessmnssnesessseesssessenssenseesns

.....................................................................................................................................................................................
.....................................................................................................................................................................................

.....................................................................................................................................................................................

5. Stan fizyczny odpadu:
Physical state of the wastes:

staty pylisty sziamy otynny gazowy pozostate
solid powdery sludgy liquid gaseous other
6. llos¢ (masa w Mg)/Quantity (MASS iN M) ..o s en s
7. Kod wedtug polskiej klasyfikacjit*//Polish classification GOAE!™ ......uiieerreeceerreereeseeeesceaereesseessesessesseesrasassenssasass
8. KOG PON/PCN COTE .oviiiiisiiciecneiecsanninssessessessnesessssssssssesassnsssstssessssssessessssss st sasessssnntesssseseesnn sessessssnsnssssssssansres
9. Kod wedtug klasyfikacji OECD™ /OECD classification COUR!™ ™ ........uuiriuiieeereieresessessessenseesseeesseesseesseeeeesssesesssns
10. Przeznaczenie odpadu/Destination Of the WASTES .....cvcveiuiirroresrisessssirisstsssiesseesseseseessansses seeseesesesrssseressssessarases
11. Miejsce wykorzystania odpadu:/Place of the utilization of the wastes:
Przedsi@hiorStWO/ENTEIPIISE ...cc.cciveciritiieriinerrerrrreeseerssesesssts s s ses st s s ss st e st e bssas s s ssamanessenn sassenseensssesnemnssenseneseesnras
ATES/AAAIESS ....ooiisiiriirisieiirns st essessste st s e as e seessssarsasrs bbb eR e seeressense s se st e Rt st aa e eatane st ontesnseessenesaneeenennnnssnnnseapes
Telefon/Telephone ... e senis L 2113 QPP fAX i s
12. Waznos¢ dokumentu do dnia/Validity of the documMent fill .........oriieimieoeeeieeeeeeeeeeeeeeeee e eeesesesessseessesesanssenssens

13, Podpis i piecze¢ Gtéwnego Inspektora Ochrony Srodowiska/ Signature and seal of the Chief Inspector of the
Environmental Protection .....cc.uiieeeneenncsseenae St eeeteetreeanr e re TR ROt IA PP e r e ey iaREEeeee kR RaRRL S te iR R enetee RS Eene s narannnaan

....................................................................................................................................................................................

WArSZAWA, «vviivviieiireiincciisemsseesseeesesenssessssesssesssans

Uwaga: Dokument przywozowy przedstawia sig organowi celnemu, ktéry dokonuje na nim adnotacji o realizacji
dostaw.
Attention: The delivery document shall be presented to a customs office which makes an annotation about the
realization of the supplies.

*) Nalezy podaé kod odpadu zgodnie z rozporzadzeniem Ministra Ochrony Srodowiska, Zasobow Naturalnych i Leénictwa
z dnia 24 grudnia 1997 r. w sprawie klasyfikacji odpaddéw {Dz. U. Nr 162, poz. 1135}.

*) Give the code of the waste in accordance with the Executive Regulation of the Minister of Environmental Protection,
Natural Resources and Forestry on the classification of waste (Official Journal of Laws 1997, No 162, item 1135}

**) Nalezy podaé kod odpadu i okreélenie listy (zielona, bursztynowa lub czerwona) zgodnie z klasyfikacja OECD.

**) Give the code of the waste and the colour of the list {green, amber or red) in accordance with the OECD classification of
waste.
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Zatgeznik nr 3

DOKUMENT PRZEWOZOWY DLA ODPADOW NIEBEZPIECZNYCH
TRANSIT DOCUMENT OF HAZARDOUS WASTES

stanowigcy zatgcznik do decyzji (zezwolenia na przewoz) Gtownego Inspektora Ochrony Srodowiska Nr ...,
ZANIA .

constituting an annex to the decision (permission for the export) of the Chief Inspector of the Environmental
Protection.

1. EKSpOrter/EXporter ................ eeeteetaseetasareaseetaetaeeatassrtneataesseaseet et ee et s eeeeseeas s eeereneasseaneneaneenaetananensenaneseeeasaseessneenans
Adres/Address ......ccecvecvenrennceernnncsnnns PO OO OO SORUURPP
Telefon/Telephone ..o e telex i 1 ). QPO

D [ T ¢ £ O OO OO
Fte oY T LT OO SO P
Telefon/Telephone .. e e teleX e 11 b SRR

B, PrZOWOZNIKICAITIBE 1eviiiiiciiicneiiiicirise i issesseesr e s s e s i e ss s s iannsessasasmnse s aes b rseaesesamaasssansanssssosnEeeanss bannesssosssnnassstssasssssessanssns
F LN [ [ =T O
Telefon/TelephoNe ... e ree s ennsens L] [ O fax

......................................

4. Kraj eksportu {wysytKi)/ Country Of @XPOrt .. et scnrerres e rearsssse rea s ssss e s ansss s saasressaanassen s
5, Urzad celny wejscia/Customs Office OF @NtrY .. rer e r e s e s s srame s e e s enasana s e s aeeannaenan
6. Kraj importu (przeznaczenia)/Country of import {destination) ...t rrer v rr e e seees s seaneeeee

7. Urzad celny wyijscia/Customs OFfice OF @XIT ....vvvieiiciniineennirinneensnireeessseeseceeesres s resesssnss s ssss e eessanssessmsensssessesasensnnns

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

......................................................................................................................................................................................

9. Stan fizyczny odpadu:
Physical state of the wastes:

staty pylisty szlamy ptynny gazowy pozostate
solid powdery sludgy liquid gaseous other

d Q J Jd J 3

10a. Rodzaj transportu (kolejowy, samochodowy, morski, $rédiadowy, powietrzny)/Type of transportation {(rail,
road, $8a, INIANA WELBIWEAYS, BIT} . csriscrcssr s re s s s s emresan e s ae s saspeme e s s se s st e eon s s mnesRmsvbsaasnssrnnssannasnnsssre

....................................................................................................................................................................................

b. Oznakowanie odpadu i dokument przewozowy — zgodnie z przepisami w sprawie przewozow materiatéw
niebezpiecznych/ Marking the wastes and a bill of lading, according to regulations on transportation of
dangerous materials .

...............................................................................................................................................
....................................................................................................................................................................................

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

11, Hosé (masa w Mg QUANTILY (Mass iN IVIO) s sresosessesssessesssesssessssssessessresssssssssssesassessesnes
12. Kod wedtug polskiej klasyfikacjil*//Polish classification code!™ ... SRR
BT T e T B 0 o A I T T o L OO

14. Kod wedtug klasyfikacji OECD! " /OECD classification code!™™ ... seessssesssssssssssssssassresens
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15. Kod H i rodzaj zagrozenia'***}/H code and kind of ISk ™) ... s ssassesssesessaessens

16. Rodzaj opakowania (beczki, skrzynie, kontener, worki itp.) i materiat, z ktdrego wykonane jest
opakowanie/Kind of packaging (barrels, boxes, containers, sacks etc.} and packaging material ...........cc.o.....

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

....................................................................................................................................................................................

17. Przeznaczenie odpadu {wykorzystanie, unieszkodliwienie, skltadowanie itp.)}/Destination of the wastes
(utilization, NEULralization, STOTAYE B1C.} ... e rerresirrres s see e e see st st s et e sm s ae s meens e smenesne et e stesrsenntnnseens

....................................................................................................................................................................................

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

....................................................................................................................................................................................

19. Podpis i pieczeé¢ Gtéwnego Inspektora Ochrony Srodowiska/ Signature and seal of the Chief Inspector of the
EnvironmMental ProteClion cu it et rrssteessssesssssrssssesassssessssssesssses snnessssensassiessassassssesssssnnns s

....................................................................................................................................................................................

WHEISZAWAE, ciiieieeiiiiiiiieicnsiiresinsssressmns s sonssnssesssnsssssstanse

Uwaga: Dokument przewozowy przedstawia sig¢ organom celnym, ktére dokonujg na nim adnotacji o realizacji
wysytek.

Attention: The transit document shall be presented to a customs offices which make an annotatlon about the
realization of the transit.

*} Nalezy podaé kod odpadu zgodme z rozporzadzeniem Ministra Ochrony $Srodowiska, Zasobéw Naturalnych i Legnictwa
z dnia 24 grudnia 1997 r. w sprawue klasyfikacji odpaddw (Dz. U. Nr 162, poz. 1135).
™ Give the code of the waste in accordance with the Executive Regulation of the Minister of Enwronmental Protection,
Natural Resources and Forestry on the classification of waste (Official Journal of Laws 1997, No 162, item 1135).
") Nalezy podaé kod odpadu i okreslenie listy {zielona, bursztynowa lub czerwona) zgodnie z klasyfikacjg OECD.
**) Give the code of the waste and the colour of the list {green, amber or red) in accordance with the OECD classification of
waste.
") Nalezy poda¢ kod H i rodzaj ryzyka zgodnie z Konwencja bazylejskg o kontroli transgranicznego przemieszczania i
usuwania odpaddéw niebezpiecznych {Dz, U. z 1995 r, Nr 19, poz. 88).
***) Give the H code of the waste and kind of risk in accordance with The Basel convention on the control of transboundary
movements of hazardous wastes and their disposal waste (Official Journal of Laws 1995, No 19, item 88).



